
 
 

 

Capanna Monte Bar 
 

Tariffe  2017 
 

 

 
 

 
 

Membri/ Mitglieder/ Membres 

 
 

Età / Alter / Âge 

Pernottamento incluso tasse 
Übernachtung inkl. Taxen 
Nuitée y compris taxes 

Adulti / Erwachsene / Adultes 

Giovani / Jugendl. / Jeunes OG 

Bambini / Kinder / Enfants 

  > 23 

6 - 22 

< 6 

Cat. A              25.00 Fr. 

Cat. B*    15.00 Fr. 

gratis                       0.–    Fr. 

- Membri CAS / FAT + società alpinistiche con diritto di reciprocità.  
- Coniuge del socio CAS-sez.Ticino 
- Funzionari in servizio: polizia, guardia di confine, forestale, guardia-caccia, militari, ecc. 
- Scuole, Corsi G+S, scout e accompagnatori. 

Non soci/ Nicht Mitglieder/ Non membres 

Adulti / Erwachsene / Adultes 

Giovani / Jugendliche / Jeunes 

Bambini / Kinder / Enfants 

  > 18 

6 - 17 

<  6 

Cat.  C      35.00 Fr. 

Cat.          D      20.00 Fr. 

gratis                      0. –    Fr. 

Offerte particolari 

Ai nuclei familiari di almeno 4 persone (2 giovani)  

è concesso uno sconto sul pernottamento                                                           di  5.-     Fr.  

Camera matrimoniale (con cambio lenzuola)  

è richiesto un supplemento a camera                                                                   di  40.-   Fr.  
 

Mezza pensione / Halbpension / Demi pension  
 

1) Standard  
Antipasto o zuppa+piatto forte +dessert 

 

 

 
Cena + colazione  
Abendessen+Frühstück  
Dîner +  petit déjeuner  

 
40.00 Fr. 

 

 

2) Giovani / Jungendl. / Jeunes 
 

 < 6 anni                  15.00 Fr. 
6 – 14 anni             35.00 Fr. 

Scuole / corsi G+S / Scout / ecc. 
 

3) Light                           pasta+dessert 
4) Medium        zuppa+pasta+dessert 
 
 

5) Extra 
 

 

 
 

 

 
 

 
Lunch 
The 

 
25.00 Fr. 
30.00 Fr. 

 
10.00 Fr. 

3.00 Fr. 

Supplementi / Mehrkosten / Suppléments  
 

 
Doccia / Dusche / Douche 

 

 
Persona/Person 

Personne 
 

 
5.00 Fr. 

Sacco lenzuolo obbligatorio! 
Schlafsack obligatorisch! 
Sac de couchage, obligatoire! 
 

 
Recycling 

 

 
 

Set da rifugio 5.00 Fr 

 

Disposizioni / Vorschriften / Dispositions  
 

Cani – non accettati all’interno della struttura 
Hunde – nicht in die hütte 
Chiens -  pas acceptés à l’interieur 

 
Il responsabile delle infrastrutture: Fausto Dal Magro Il Presidente: Giovanni Galli 


